
L. 606 î/ 1. IVITL. 

De R~u~D V.J.:~N s. -",liE? afde­ 

ling wetgeving? eerste kamer? 

de ge j anuar-i Î 958 door CL8 

Minister van Economische Zaken 

verzocht hem van advies te 

dienen over een orrtwe r-p van 

ministerieel besluit II-Got wij­ 

ziging van het ministerieel be­ 

sluit van 7 maa.r t 1951, d.at 

st istieken van de activiteit 

en van de voortbrenging der 

cokesfabrieken, der fsbrie~en 

van steenkoolbriketten9 der 

ijzer- en staalvoortbrengende 

nijverheid, der non-ferrometa­ 

lent d er steengroeven en 8.o,n­ 

verwante jverheden voor­ 

schrijft", heeft de 16e januari 

1958 het volgend advies gegeven: 

.h.-vIS DU CONSEIL DI .• ù'. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de légis13tiony .LJremière cham­ 

bre, saisi par le Ministre des 

Affaires économiques? le 9 
jaJ;lvier 19581 d'une demande 

d'avis sur un projet d'arEêté 

ministériel IImodifiant l'arrê­ 

té ministériel du 7 mars 1951 

ordonnant des statistiques de 

l'activité et de la production 

des cokeries 1 des fabriq_ues 

d'agglomérés de houille, des 

industries métallurgiques du 

fer et des métaux non ferreux, 

des carrières et industries 

connexes", a donné le 16 jan­ 

vier 1958 l'avis suivant: 



MV. .... 2 - 6061/1. 

Bij het ontwerp zijn in verband met de vorm 
de volgende opmerkingen te maken : 

De inleidende volzin van artikel 1 leze men 
als volgt 

ilHet opschrift van het ministerieel besluit 
van 7 maart 1951 wordt als volgt vervangen: ••• ". 

Paragraaf 1 van artikel 2 kan beter als volgt 
worden gelezen : 

tlln artikel 1, § 1, eerste lid~ van hetzelfde 
beslui t worden de woorden Il der groeven en aanvervvante 
nijverheden" vervangen door l'der graverijen, groeven en 
aanverwante nijverhec1en". 

De inleidende volzin van paragraaf 2 van het­ 
zelfde artikel leze men als volgt 

llArtikel 1, § 3, eerste lid, van hetzelfde 
besluit wordt door de volgende bepaling vervangen: 

" • •• • 

Voor de artikelen 3 tot 5 wordt de volgende 
lezing aanbevolen 

"Artikel 3.- 

Het opschrift "Groeven en aanverwante fabriekenlf 

van de bij hetzelfde besluit gevoegde vragenlijst betref­ 
fende de maandelijlŒe statistiek van de industriële acti- 

'" 
vitoit wordt vervangen door flGraverijen,gl'oeven en aan­ 
verwante nijverheden". . .. / ... 



MV. ... 3 - L. 6061/1. 

Artil{el 4.- 

Kader I van de vragenlijst betreffende de 
jaarlijkse statistiek der voortbrenging, gevoegd bij het­ 
zelfde besluit engewijzigd bij het ministerieel be­ 
sluit van 16 april 1954, wordt gewijzigd als volgt: 

1. de woorden liA. Groevenindustrie en aanverwante fa­ 
brieken'I worden vervangen door : "A. Graverijen, 
groeven en aanv2rwante nijverheden on nijverheid 
van de exploitatie van terrils"; 

2. do vermelding "9. Totaal aantal arbeidsuren van de 
groevenll wordt vervangen door: "9. Totaal aantal 
arbeidsuren van de graverij of de groevell• 

Artikel 5.- 

Bijlage II van het ministerieel besluit van 
16 april 1954 houdende wijziging van het ministerieel 
besluit van 7 maart 1951 en vermeldende de lijst van 
de bijzonderste producten aan te geven in de kaders II 
en IV A, wordt gewijzigd als volgt 

1. het opschrift "Groevenindustrie en aanverwante fabrie­ 
ken" wordt vervangen door "Graverijen, groeven en 
aanverwante nijverheden en nijverheid van de exploi­ 
tatie van terrils"; 

2. de lijst van de producten vermeld onder het aldus ge­ 
wijzigde opschrift in de rubriek "3. Producten, verkoop 
en voorraden 11 wc r df aangevuld als volgt : .... ". 



rH. 4- L.6061/1. 

Le projet souleve les observations de forme 

suivantes 

"La phrase liminaire de l'article 1 cr serait 

mieux rédigée comme suit ~ 

TILl intitulé de l'arrêté ministériel du 7 mars 
1951 est remplacé par le suivant e 

e .... " • 

Le paragraphe 1er de l'article 2 gagnerait 
à âtre ré digé comme suit 

"Dans l'article 'l o r , § 'l e.r , alinéa 'l e r , du 
même arrôté1 les mots "des carrieres ct industries 
conncxe s Il sont z-enipLa cés par les mots "des mini es, 
carri0l'cs ct indus -Crics co.nnoxe s Ir. 

La phrase liminaire du paragraphe 2 du même 
article devrait être rédigéo COIlILl18 suit : 

"L'article t e r-, § 31 alinéa 'l er, du même 
arrêté est r-emp La cé r la disposition suivante : 

Il 

Les textes suivants sont proposés pour 
les articles 3, 4- et 5 : 

" Ar t t_Q~~E3_"_~':: 
L I inti tulé "Carrières et usines connexes Il 

du questionnaire relatif à la statistique mensuelle 
de l'activité industrielle, annexé au même arrêté7 

est rempla cé par le suivant : IIIvliniel"Gs, carrières et 
industries connexeslf• 

• 0 • / .... 



IR. - 5 - L. 6061/1. 

f\.rti_cl_~4 .. _:: 
Le cadre I (lu q_uestionnaire relatif à la 

statistique arinue L'Le éie la j!roduction1 

annexé au même arrêté et modifié par L' a r-- 
rêté ministériel du Î 6 avril 195/:- 1 eest modifié comme 
suit: 

1. lGS mots liA. Industries des carrières et usines 
connexes" sont remplacés par ~ !lA. Minières, 
carrières et industries COllilexes et industrie de 
li exploitation de terrils"; 

2. la mon tn on "9. Nombre total des heures d'activité 
de la carrière" est r-enip La cé e par "9* Nombr-e total 
des heures d'activité de la minière ou de la car­ 
rière Il. 

Al:t i_g)-_e_ 5_" _-: 
L'annexe II de Il arrêté minis téri el du 16 

avr-ä L 1954- modifiant l'arrêté ministériel du 7 mars 
1 S5'1 et raerrt Lonnarrt la liste des principaux produits 
à dé clarer aux cadres II et IV A ~ est mo difié e comme 
suit: 

î. l'intitulé "Industries des carrières ct usines 
COllilCXOS 11 est r-emp La cé pa r le suivant ! !lMinières ~ 
carrières et industries connexes et industrie do 
I' exploitation de tel~I'ils" i 

2. la liste des produits mentionnés sous l'intitulé' 
ainsi modifié et é numé r-é s à la rubrique "3" Pro­ 
duction, ventes et stocks" est complétée par ~ ••• I!. 



IR~ .... 6 - L.606î/1. 

De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren 
Messieurs 

eerste-voorzitter, 
premier président, 

G. V/VJ BUNNEN, 
K.MEES? 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

L. FIŒDErnCQ 9 

F.DUCHENE, 

bi j zi ttEŒS van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

Tvlevrouw 
Ma dam e 

J. DE KOSTER, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien o,ldel' toezicht van 
de H. K.MBES. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.M. GROIlI[.iEN ~ substituut. 

La concordance entre la 
version née~landaise et la version 
française a é té vérifié e sous le 
contrôle de M. K.lvIEES. 

Le rapport a été présenté 
par M.M. GR0I.1TŒN ~ substitut. 

DE GRIFI'IER - LE GPJ3P:?IEH ~ 

(get.) J. DE KOSTER. 

DE VOOli'.ZI'I'TER - LE PRESIDENT 9 

(get.) J.SUETENS. 


